NAVOD K POUZITI

CZ XT106390
m”e MECOVA PILA

PROFESSIONAL TOOLS

Model: MI1W-TD-115E2

Ptikon: 650W

Otacky bez zatizeni: 800 — 3000 min-1

Napéti / frekvence: 230V 50Hz

Ttida ochrany: II

Max. hloubka protezu Dievo 115mm
Hlinik 20mm
Ocel 10mm

Hladina akustického tlaku (LpA): 87dB

Hladina akustického vykonu (LwA):  98dB

Vibrace: 13,5 m/s2

Hmotnost: 2,7kg
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Tento elektricky stroj byl navrzen v souladu s:
EN 1005-3+A1, EN 1037+A1, EN1070, EN 349+A1, EN 60745, EN55014, EN 55014, E
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ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého ptivodu elektrického naradi musi odpovidat sitové zasuvee. Nikdy
jakymkoliv zptisobem neupravujte vidlici. S nafadim, které ma ochranné spojeni se zemi,nikdy
nepouzivejte zadné zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou znehodnoceny tpravami, a
odpovidajici zdsuvky omezi nebezpeci trazu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi piedméty, jako napft. potrubi, télesa ustiedniho topeni, sporaky a
chladni¢ky. Nebezpeci tirazu elektrickym proudem je vétsi, je-li vase télo spojené se zemi.

c) Nevystavujte elektrické nafadi desti, vlhku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického naradi voda, zvySuje se
nebezpedi trazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pohyblivy pfivod k jinym ucelim. Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za ptivod ani
nevytrhavejte vidlici ze zdsuvky tahem za ptivod. Chrante ptivod pied horkem, mastnotou. ostrymi hranami a
pohybujicimi se castmi. Poskozené nebo zamotané ptivody zvysSuji nebezpeéi trazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivané venku, pouzivejte prodluzovaci pfivod vhodny pro venkovni pouziti.
Pouzivani prodluzovaciho ptivodu pro venkovni pouziti omezuje nebezpecni Grazu elektrickym proudem.

BEZPECNOST OSOB

a)Pti pouzivani elektrického naradi bud’te pozorni, vénujte pozornost tomu, co pravé délate,
soustfed’te se a stfizlivé uvazujte. Nepracujte s elektrickym nafadim, jste-li unaveni nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo 1€ki. Chvilkova nepozornost pii pouzivani elektrického naradi
muze vést k vaznému poranéni osob.

b)Pouzivejte ochranné pomticky. Vzdy pouzivejte ochranu o¢i. Ochranné pomicky jako napf.
respirator, bezpec¢nostni obuv s protiskluzovou tpravou, tvrda pokryvka hlavy nebo ochrana
sluchu,pouzivané v souladu s podmin-kami prace, snizuji nebezpeci poranéni osob.
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Vyvarujte se neumysIného spusténi. Ujistéte se, zda je spina¢ pti zapojovani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prenasenl naradi s prstem na spina¢i nebo zapojovani vidlice naradi se zapnutym spina¢em muize byt pti¢inou nehod.

d) Pred zapnutim naradi odstrante vSechny sefizovaci nastroje nebo kli¢e. Sefizovaci nastroj nebo kli¢, ktery
ponechate piipevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi, miize byt pficinou poranéni osob.
e) Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Budete tak 1épe

ovladat elektrické naradi v nepfedvidanych situacich.



) Oblékejte se vhodnym zplisobem. NepouZivejte volné odévy ani Sperky. Dbejte, aby vase vlasy, odév a
rukavice byly dostatecné daleko od pohybujicich se ¢asti. Volné odévy, Sperky a dlouhé vlasy mohou byt zachy-
ceny pohybujicimi se ¢astmi.

g) Jsou-li k dispozici prostiedky pro ptipojeni zatizeni k odsavani a sbéru prachu, zajistéte, aby takova
zafizeni byla pfipojena a spravné pouzivana. PouZiti téchto zafizeni mize omezit nebezpeci zpiisobena vznikajicim
prachem

POUZIVANI A PECE O ELEKTRICKE NARADI

'g a) Neptetézujte elektrické naradi. Pouzivejte spravné naradi, které je urené pro
’ provadénou praci. Spravné elektrické natadi bude 1épe a bezpeénéji vykonavat praci, pro
kterou bylo konstruovano.
b) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické naradi, které nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Odpojujte naradi vytazenim vidlice ze sitové zasuvky pred jakymkoliv sefizovdnim, vyménou
prislusenstvi nebo pied uloZenim nepouzivaného elektrického naradi. Tato preventivni bezpecnostni opatieni
omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického nafadi.

d) Nepouzivané elektrické natadi ukladejte mimo dosahu déti a nedovolte osobam, které nebyly seznameny
s elektrickym nafadim nebo s témito pokyny, aby natadi pouzivaly. Elektrické naradi je v rukou nezkuSenych
uzivatell nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické nafadi. Cistéte otvory pro sani vzduchu od prachu a neéistot. Je-li nafadi poskozeno,
pred dalSim

pouzivanim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zptisobeno nedostatecné udrzovanym elektrickym naradim.
f) Rezaci nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Spravné udrzované a naostiené fezaci nastroje s mensi
pravdépodobnosti zachyti za materidl nebo se zablokuji a prace s nimi se snaze kontroluje.

g) Elektrické natadi, ptislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zplsobem,

jaky byl ptedepsan pro konkrétni elektrické naradi, a to s ohledem na dané podminky prace a druh provadéné
prace. Pouzivani elektrického natadi k provadéni jinych ¢innosti, nez pro jaké bylo uréeno, mize vést k
nebezpecnym situacim.

ﬁ SERVIS A ODPOVEDNOST ZA VADY

Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zdkon c. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.o. v souladu s timto
zakonem poskytuje na Vami zakoupeny vyrobek odpovédnost za vady po dobu 24 meésict (u
pravnickych osob 12 mésicit). Reklamace budou posouzeny nasim reklamacnim oddélenim
(viz nize) a uznané bezplatné opravi servis firmy XT line s.r.0.

Mistem pro uplatnéni reklamace je prodejce, u kterého bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, véetné odstranéni
vady, musi byt vyfizena bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 30 dnu ode dne uplatnéni reklamace, pokud se
prodavajici s kupujicim nedohodnou na delsi lThuté. Kupujici mize uplatnit reklamaci osobné nebo zaslanim
zbozi k reklamaci pfepravni sluzbou na vlastni naklady, v bezpecném baleni.

Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, podrobny popis zavady a kontaktni udaje
(zpatecni adresa, telefon). Vady, které 1ze odstranit, budou opraveny v zdkonné lhité 30 dnti (dobu lze po
vzajemné dohod¢ prodlouzit). Po projeveni skryté vady materialu do 6 mésicti od data prodeje, ktera nelze
odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které existovaly pii pfevzeti zbozi, nikoli vzniklé nespravnym
pouzivanim nebo opotfebenim). Na neodstranitelné vady a vady, které si je kupujici schopen opravit sam 1ze po
vzajemné dohodé¢ uplatnit pfimétenou slevu z kupni ceny. Narok na reklamaci zanika, jestlize:

- vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k obsluze

- vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym uceliim, nez ke kterym je ur¢en nebo pouzivanim
nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

- Skody vzniklé pisobenim vnéjsich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivii

- vady byli zpiisobeny nevhodnym skladovanim ¢i manipulaci s vyrobkem

- vyrobek byl pouzit nad ramec piipustného zatiZeni.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVI
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PRIPRAVA NA PRACI A SPUSTENI

Elektricka pila — mecovka je za pomoci pevného dorazu urcena k fezani dfeva, umélé
hmoty, kovii, stavebnich hmot a jinych podobnych materialu. Pruzny pilovy list umoznuje
provadét nejen piimée a obloukové fezy, ale také fezy ve Spatné piistupnych mistech. Pti

pouziti odpovidajicich vhodnych bimetalovych pilovych listil je mozné zaifezavani do plného materialu.

wevr

-Obloukova rukojet’ pro bezpe¢nou manipulaci a snadnéj$i praci.

-Plynulé regulace poc¢tu kmitli umoznuje nastaveni optimalniho rezimu fezani.
-Dostatecna sila motoru pfi zatézi zajistuje rovnomeérny pracovni vykon.

-Snadnd a rychla beznastrojova vymeéna pilovych listti diky samosvornému mechanismu.
-Nizka hmotnost elektronatadi ¢ini praci prijemné;jsi.

KLADY POUZITI
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Zpasobem postupného zanotovani sméji byt opracovavany jen mékké materialy jako dievo, sadrokarton apod.
Nikdy tuto metodu nepouzivejte u opracovani kovovych materiali.

K zanofovani fezani pouzivejte pouze kratké pilové listy.

Pilu mecovku optete hranou opérné patky o plochu opracovavaného materialu. Pomoci ovladaciho regulatoru
pocet zdvihil nastavte maximalni rychlost. Elektronafadi pevné pfitlacte proti obrobku a nechte pilovy list
pomalu zanofit do materialu. Zvedejte pilu, az zcela dosedne na plochu opérné patky. Poté pokracujte podél
pozadované Cary fezu.

Pro urcité prace lze pilovy list nasadit otoceny o 180° a pilu ocasku vést adekvatné obracené.

Rezani piesahujicich pfedmétu
Presahujici stavebni prvky, jako jsou napf. ocelova vystuz, nebo vodovodni trubky lze odfiznout pilou ocaskou

bezprostiedné u stény.
1) Pilu uchopte za hlavni a ptidavnou rukojet’ a pilovy platek a prohnuti ptilozte ke sténé€ pobliz odfezavaného
materialu, pficemz opérna patka musi byt zapiend o podklad.

Ipisob fezani presahujicich predmétd Obr. E
2) Pilu zapnéte a ved’te ji k obrobku
3) S konstantnim pfimétenym bocnim tlakem profiznéte obrobek

Pro fezani ptimo u stény je nutné zvolit delsi pilovy platek, aby jej bylo mozné vice prohnout, aniz by se tiel o
okraje okénka opérné patky

Rezani dutych predmaéti

Vzdy dbejte, aby délka pilového listu byla s dostatecnou rezervou vétsi nez primér opracovadvan¢ho obrobku. V
opacném piipade hrozi zaseknuti pilového platku a vzniku zpétného razu.
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o (péma patka musi byt zaprena o rezany materidl

Pied uvedenim do provozu

Upozornéni

Pred pouzitim elektronaradi si piectéte cely navod k pouziti. Navod nechte pfiloZzeny u vyrobku, aby se s nim
mohla obsluha kdykoli seznamit. Pokud naradi komukoli ptijcujete, prikladejte

k nému i tento navod k pouziti. Zamezte znehodnoceni a poskozeni tohoto navodu.



Pted vymeénou pilovych listi ¢i jakoukoli tidrzbou ¢i manipulaci s opérnou patkou odpojte ptivodni kabel ze
zasuvky el. napéti.

NASTAVEN| OPERNE PATKY

Nastaveni sklonu opémé patky Obr.5

Opérna patka se diky pohyblivému ¢epu ptizptisobi pozadovanému sklonu fezaciho néstroje vici poloze
povrchu.

V zavislosti na velikosti pilového listu mize byt nastavena horizontalni vzdalenost opérné patky od
samosvorné upinaci hlavy celkem v péti polohach. Pro nastaveni vzdalenosti stiknéte aretacni tlacitko a patku
zasunujte ¢i vysunujte do pozadované vzdalenosti. Pfepnéte aretacni tlacitko zpét a zkontrolujte, zda je op€rna
patka pevn¢ zaaretovana.

NASAZENI/VYMENA PILOVEHO LISTU
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Nasazeni/vyména pilového listu 0Obr. 6
Upozornéni
Pted vymeénou pilovych listd vzdy odpojte piivodni kabel ze zasuvky el. napéti.
Pfi manipulaci s pilovym listem pouzivejte ochranné rukavice. Pti kontaktu s ostfim pilového listu existuje
moznost poranéni.
Pfi vymeéné opotiebovaného pilového listu se nejdiive presvédcte, ze je zcela vychladly. Pfedchozim
pouzivanim muize byt velmi horky a neopatrnou manipulaci mtze dojit k poranéni osoby.
Pti kazdé vymeéné pilového listu se presvédcte, ze otvor pro zasunuti pilového platku samosvorné upinaci
hlavy neni zanesen materidlem jako napf. pilinami.
1) Pevné uchopte samosvornou upinaci hlavu prsty a otocte s ni ve sméru Sipky pfiblizné o 90° a v této
pozici ji ptidrzte.
2) Vlozte ptipraveny pilovy list do §térbiny upinaci hlavy a stisk uvolnéte. Hlava samocinné uzamkne
pilovy platek.
Vymeéna opotiebovaného platku za novy se provadi stejnym zptsobem. Pevné uchopte samosvornou upinaci
hlavu prsty a otocte s ni ve sméru Sipky pfiblizn€ o 90° a v této pozici ji ptidrzte. Vyjméte pilovy list a stisk
uvolnéte.



Zapnuti/Vypnuti/Regulace poctu kmitd

Upozornéni

Pted zapojenim ptivodniho kabelu do zasuvky s el. napétim zkontrolujte, zda hodnota napéti

v zésuvce odpovida hodnoté uvedené na Stitku na naradi. Naradi lze pouzivat v rozsahu napéti 220-240
V~50 Hz.

N N NG

Hlavni provozni spinac a jeho aretace Obr.7

Pilu mecovku zapnéte stlacenim hlavniho provozniho spinace. V zapnuté pozici jej mize drzet aretacni
tlacitko. Funkci aretacniho tlacitka si ptedem vyzkousejte.

Pro vypnuti pily, uvolnéte provozni spinac.

V piipadé¢ zaaretovaného provozniho spinace provozni spinac stisknéte, a tim dojde k jeho
odblokovani.

REGULACE POCTU KMITU
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Regulace poctu kmitl Obr. 8

Pocet kmitil za minutu Ize nastavovat otacenim regulatoru v téle drzadla. Tento tikon Ize provadéti v
pfipadé b&ziciho motoru. Ciselnik je oznaden od minimalni hodnoty az k maximalni hodnot& po&tu
kmith za minutu.

Rovnomérmné otacejte ¢iselnikem regulatoru bez pevnych dorazli podle druhu materialu a zptsobu
pozadované prace. Obecné¢ plati, Ze na tvrdsi a houZevnat¢jsi materialy (kov) se pouziva nizsi rychlost
a na mekké materialy (dfevo) lze pouzit maximalni hodnoty kmiti. V kazdém piipad€ se mlize vhodna
rychlost ménit s typem ¢i tloustkou opracovavaného materialu a optimalni nastaveni kmitti je nutné
zjistit praktickymi zkouskami.

Pti dlouhodobé;jsi préci s pilou ocaskou dodrzujte pravidelny rezim prace s prestavkami. Pti
dlouhodobé&jsim pouzivani elektronaradi pti nastavenych nizsich poctech kmiti nechte pilu bézet bez
zatiZzeni na maximalni hodnotu kmiti, aby se ochladila proudénim vzduchu.

Drzeni pily
Pilu drzte pevné uchopenim za piedni a zdani rukojet’ dle nasledujiciho obrazku.



Spravné drZeni pily 0br.9

Bezpecnostni pokyny pro praci s pilou

Zamezte pouzivani pily fyzicky a dusevné nezptsobilymi lidmi, osobami s nedostatkem zkuSenosti
¢i nepoucenymi osobami a détmi a ani vy sami tak necinte.

Pti praci pouzivejte ochranu zraku, sluchu a respirator s ttidou filtru P2. Vznikajici prach pfi fezani
chemicky oSetfenych materialt je zdravi Skodlivy. Zajistéte dobré vétrani pracovniho prostoru. Pro
odséavani produkovaného prachu doporucujeme pouzit vhodny vysavac na technicky prach. Azbest z
divodu karcinogenity smi fezat jen specialisté se specialnim ochrannym vybavenim.

Pti praci pouzivejte rukavice.

Pokud neni obrobek dostatecné stabilni vlastni vahou, pfed fezdnim jej upnéte. Nikdy jej nedrzte
rukou ¢i nohou.

Vsechny ¢asti téla udrzujte v dostatecné vzdalenosti od mista fezu. Pod fezany material nikdy
nesahejte.

Ptipada-li to v tivahu, béhem fezani mize dojit k zasazeni skrytych elektrickych ¢i jinych
rozvodnych vedeni, coz miize vést k tirazu a/nebo vzniku hmotnych $kod. K detekci téchto vedeni
pouzijte vhodny detektor kovi a elektiiny. Pti zasaZeni elektrického vedeni budou kovové ¢asti pily
pod napétim, proto z bezpecnostnich ditvodil pilu vzdy drzte za plastové Casti.

Pouzivejte pilové platky, které jsou v bezvadném stavu. Tupé platky maji nizky fezny vykon

a zprohybané vedou k nekontrolovatelnym reakcim pily.

Pilu k fezanému materialu ptikladejte vzdy zapnutou. Nikdy ji neuvadéjte do chodu uvnitt fezu,
jinak hrozi nebezpeci zpétného razu. Dbejte také na to, aby operna patka byla vzdy zaptena o fezany
material. Jinak hrozi nebezpeci zpétného vrhu a nekontrolovatelného chovani pily.

Na pilu béhem fezani nevyvijejte nadmeérny tlak, fezny vykon to nezvysi a vede to k pietézovani pil.
Pokud dojde k zaseknuti/sevieni pilového platku v fezu, pilu ihned vypnéte a sevieni se snazte
rozevtit pomoci vhodného nastroje, aby bylo mozné pilu z fezu vyjmout.

Dbejte na to, aby kmitajici pilovy platek nezavadil o predmét. Mohlo by dojit k nebezpeci zpétného
razu.

Pfivodni kabel udrzujte v dostatecné vzdalenosti od mista fezu, aby nedoslo k jeho poskozeni. Pred
vyjmutim pilového platku z fezu vyckejte, az se platek zastavi. V opacném piipad¢ mtze kmitajici
platek zavadit o hranu fezu, coz muze vést ke zpétnému vrhu. —

Pilovy platek se béhem fezani siln€ zahtiva, dbejte proto zvySené opatrnosti na nebezpeci popaleni.
Pilu nikdy nepfenasejte v zapnutém stavu a pied odlozenim vyckejte, az se pilovy platek zastavi.
Kmitajici pilovy platek nikdy nezastavujte protitlakem ¢i bo¢nim tlakem na platek.



Soupis dilu:

¢ Ccz SK ks| ¢ cz SK ks
1 |Nastavitelny doraz Nastavitelny doraz 1137]Indukéni civka Indukéna cievka 2
2 |Gumova rukojet Gumova rukovat 1| 38|Stator Stator 1
3 |Pfevodovka Prevodovka 1]39]Konzola Konzola 1
4 [Tlacitko zajisténi dorazu |Tlacidlo zaistenie dorazu | 1 |40|Ulozeni lozZiska UloZenie loZiska 1
5 JPruZina PruZina 1|41]LoZisko 607-2Z LoZisko 607-2Z 1
6 [Kolik Kolik 1]|42]Podlozka Podlozka 1
7 JPruZina PruZina 1 [43]Sroub ST4.2x60 Skrutka ST4.2x60 2
8 [Tlacitko zajisténi dorazu |Tlacidlo zaistenie dorazu | 1 |44|Rotor Rotor 1
9 |Deska Doska 1 |45]Sroub M5x10 Skrutka M5x10 2
10]Sroub M4x12 Skrutka M4x12 2 | 46]Pojistna podlozka lozZiska [Poistna podlozka loZiska | 1
11|Sroub M4x14 Skrutka M4x14 1|47]LoZisko 6000-2Z LoZisko 6000-2Z 1
12|Kryt Kryt 1] 48|Sroub 4.2x20 Skrutka 4.2x20 4
13|Matice M8 Matica M8 1 |49|Hridel pfevodu Hriadel prevodu 1
14]0-krouzek O-kruzok 1|50}Prevod Prevod 1
15|Lozisko 6000-2Z LoZisko 6000-2Z 1]51|Kolik Kolik 1
16|Krouzek Kruzok 1]52}Jehlové lozZisko Ihlové loZisko 1
17]Pojistny krouzek @22 Poistny kriZzok @22 1|53]|KrouZek Krizok 1
18|Lozisko 6000-2Z LoZisko 6000-2Z 1 | 54|Zajisténi prevodu Zaistenie prevodu 1
19|Pravy bocni kryt Pravy bocny kryt 1 | 55|Hridel Hriadel 4
20|Sroub ST4.2x16 Skrutka ST4.2x16 3156|Konzola Konzola 1
21|Levy bocni kryt Lavy bocny kryt 1]57|Kryt pfevodovky Kryt prevodovky 1
22|Kryt Kryt 1]58|Sroub M5x16 Skrutka M5x16 2
23]Drzak uhliku Drziak uhlika 2 |59|Sroub M5x18 Skrutka M5x18 6
24|Sroub drzaku uhliku Skrutka drZiaka uhlika 4 |60]Krouzek Kruzok 1
25| Uhlik Uhlik 2 | 61]Kolik Kolik 1
26|Sroub ST4.2x20 Skrutka ST4.2x20 6 | 62|Pfuzina PruZina 1
27|Prava cast rukojeti Prava cast rukovate 1]63|Krouzek Krazok 1
28|Sroub ST4.2x13 Skrutka ST4.2x13 2 1 64]Vnéjsi Klestina Vonkajsie Kliestina 1
29]Svorka Svorka 1]65]PruZina PruZina 1
30]Pfivodni kabel Privodny kabel 1]166|Vnitini klestina Vnutorné kliestina 1
31]Ochrana kabelu Ochrana kdbla 1]67]Krouzek Kruzok 1
32|Kondenzator Kondenzator 1]68|Kdyz prachuvz. Krouzku |Ked prachuvz. kruzku 1
33|Leva cast rukojeti Lava cast rukovate 1]169|Prachuvzdorny krouzek |Prachuvzdorny krazok 1
34]Spinac Spinac 1]70]LozZisko FZ1265 LoZisko FZ1265 1
35]Aktivator Aktivator 4 |71]Kolik @3 Kolko @3 1
36]Indukeni civka Indukéna cievka 1| 72]Pohybliva hrided Pohyblivy hfide( 1




Rozkres




ES PROHLASENI O SHODE

Podle zak. & 22/1997 Sb., § 13: ve zné&ni zikona &, 71/2000 Sb., zakona & 102/2001 Sb., zakona &.205/2002 Sb., zikona & 226/2003 Sb.,
zakona & 277/2003 Sb., zikona &. 186/2006 Sb., zikona &. 229/2006 Sb., zikona &. 481/2008 Sb., zakona &, 281/2009 Sb. ,
zakona & 490/2009 Sb., zikona €. 155/2010 Sb., zdkona &, 34/2011 Sb.,, zakona &100/2013 Sb., zdkona &.64/2014 Sb.,
zakona €.91/2016 Sb. a v souladu se zakonem &.90/2016 Sb. h

ZARIZENT (VYROBEK) NAZEV: | MECOVA PILA

TYP: [ XT106390

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | M1M-TD2-115E2

7 vz

EVIDENCNI - VYROBNI CisLO:

VYROBCE
NAZEV: XTline s.r.o.
ADRESA: Primyslova 2054, 59401 Velké Mezirici
(o] 26246937
DIC CzZ: 26246937

prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize dené zarizeni spliiuje vSechna pfisluina ustanoveni predmétnych predpist Evropského spolegenstvi:

EU 2006/42/EU, 2009/127/EU, 2012/32/EU, 95/16/EC - NV &. 176/2008 Sb., o technickych pozadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV ¢.
170/2011 Sb. a NV &, 229/2012 Sb.(dle prilohy II A)

EU 2014/35/EU - NV & 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpisd ¢lenskych stati tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v urcitych mezich napéti na trh

EU 2014/30/EU - NV & 117/2016 Sb., o harmonizaci pravnich pfedpist clenskych statl tykajicich se elektromagnetické kompatibility

EU 2011/65/EU - NV &, 481/2012 Sb., RoHS o omezeni pouZivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizeni

a pfislusnym pfedpisfim a normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaji.

POPIS FUNKCE

KONSTRUKCE A ELEKTRONIKA. ZARIZENI SLOUZI JAKO ELEKTRICKA PILA.

Seznam pouzitych technickych predpisti a harmonizovanych norem

CSN EN ISO 12100;Bezpetnost strojnich zafizeni - Veobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a sniZovéni rizika;2011-07-01

IS0 11684; ;Bezpeénostni piktogramy;1995-01-15

CSN EN ISO 13857;Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpecné vzdélenosti k zamezeni dosahu do nebezpecnych prostor hornimi a dolnimi kon¢etinami;2008-10-01
CSN EN 1005-3+A1;Bezpetnost strojnich zafizeni - Fyzické vykonnost &ovéka - Cast 3: Doporugené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizenf;2009-05-01

QSN EN 1037+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Zamezeni neoCekavanému spusténi;2009-01-01

CSN EN 1070;Bezpecnost strojnich zafizeni - Terminologie;2000-05-01

CSN EN 349+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Nejmensi mezery k zamezeni stlaCeni Casti lidského téla;2009-01-01

CSN EN ISO 14120;Bezpeénost strojnich zafizeni - Ochranné kryty - Vieobecné poZadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych krytfi;2016-
06-01

CSN EN 60745-1 ed. 2;Ruéni elektromechanické naradi - Bezpe¢nost - Cast 1: VSeobecné poZadavky;2012-01-01

CSN EN 60745-1 ed. 3;Ru¢ni elektromechanické naradi - Bezpecnost - Cast 1: VSeobecné poZadavky;2010-01-01

(EN EN 60745-2-11 ed. 2;Runi elektromechanické néradi - Bezpecnost - Cast 2-11: Zviatni poZadavky na pily s pfimogarym vratnym pohybem;2010-12-01

CSN EN 55014-1 ed. 3; Elektromagnetlcka kompatibilita - PoZadavky na spotfebice pro domdcnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cast 1: Emise;2007-07-
01

SN EN 55014-2;Elektromagnetické kompatibilita - PoZadavky na spotiebice pro domacnost, elektrické nafadi a podobné piistroje - Cast 2: Odolnost - Norma
skupiny vyrobk(i;1998-10-01

SN EN 55014-2 ed. 2;Elektromagneticka kompatibilita - PoZadavky na spotFebice pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cast 2: Odolnost -
Norma skupiny vyrobk{;2015-11-01

(SN EN 61000-3-2 ed. 3;Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cast 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem
<= 16 A);2006-12-01

SN EN 61000-3-2 ed. 4;Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cast 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem
<= 16 A);2015-04-01

SN EN 61000-3-3 ed. 3;Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cést 3-3: Meze - Omezovani zmén napéti, kolisani nap&ti a flikru v rozvodnych sitich nizkého
napéti pro zafizeni se jmenovitym fazovym proudem <= 16 A, které neni predmétem podminéného pripojeni;2014-03-01

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek ( vyrobcem nebo oprdvnénym zdstupcem vyrobce ). Zakon & 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)

Jméno, adresu a identifikaéni Eislo notifikované osoby, ktera provedia ES prezkousSeni typu a Eislo certifikatu ES prezkouSeni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkuebnou. Osoba povéfena kompletaci technické dokumentace:
Ing. Petr Vrdna, kanceldr - 61400 Brno, Prokovo nam, 21

Udaje o osoby opra vypracovat p jménem vyrobce nebo jeho opravnéného zdstupce a jeji podpis.

a\

misto: | Velké Mezifici Jméno: Funkce: \ Podpis:

datum: | 2016-12-08 11 CHAL DOREL jednatel é{"?.

e
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NAVOD K POUZITIE

XT106390
X¥ire MECOVA PILA

PROFESSIONAL TOOLS

Model: MI1W-TD-115E2

Prikon: 650W

Otacky bez zataZenia: 800 - 3000 min-1

Napitie / frekvencia: 230V 50Hz

Trieda ochrany: II

Max. hibka prerezu Drevo 115mm
hlinik 20mm
ocel’ 10mm

Hladina akustického tlaku (LpA): 87dB

Akusticky vykon (LwA): 98dB

Vibracie: 13,5m/s2

Hmotnost: 2,7kg

CeF O




1 1) Samosvorna upinacie hlava
2) Aretacné tlacidlo
3) Nastavitel'ny doraz- vykyvna oporna
patka

4) Pilovy list
5) Hlavny prevadzkovy spinac

\ ’ rr 7
) .l o 'l 6) Prlvvod,my kal?el .
lll_,kﬂ / 7 Oto¢ny regulator nastavenia
f frekvencie kmitov
8) Aretacné tlacidlo hlavného spinaca

Obr. 4

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Vidlica pohyblivého privodu elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy
akymkol'vek spésobom neupravujte vidlicu. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie so zemou,
nikdy nepouzivajte ziadne zasuvkové adaptéry. Vidlice, ktoré nie st znehodnotené tipravami, a
zodpovedajice zasuvky obmedzia nebezpefenstvo trazu elektrickym pradom.

b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi predmetmi, ako napr. potrubie, telesa ustredného kiirenia, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom je vécsie, ak je vase telo spojené so zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazd'u, vlhku alebo mokru. Ak vnikne do elektrického naradia voda,
zvysuje sa nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte pohyblivy privod na iné ucely. Nikdy nenoste a net’ahajte elektrické naradie za privod ani
nevytrhavajte vidlicu zo zasuvky tahom za privod. Chraiite privod pred horucavou, mastnotou. ostrymi hranami a
pohyblivymi ¢ast’ami. Poskodené alebo zamotané privody zvysuji nebezpecenstvo irazu elektrickym pradom.

e) Ak je elektrické naradie pouzivané vonku, pouZzivajte predlZzovaci privod vhodny pre vonkajsie pouZitie.
Pouzivanie predlzovacieho privodu pre vonkajsie pouzitie obmedzuje nebezpecni Grazu elektrickym pradom.

BEZPECNOST OSOB

A a) Pri pouzivani elektrického naradia bud’te pozorni, venujte pozornost’ tomu, ¢o prave robite,
w sustred’te sa a triezvo uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo lickov. Chvilkova nepozornost’ pri pouzivani elektrického naradia
m moze viest' k vaZnemu poraneniu 0sob.
“ b) Pouzivajte ochranné pomocky. Vzdy pouzivajte ochranu o¢i. Ochranné pomocky ako napr.
Respirator, bezpe¢nostna obuv s protiSmykovou Gpravou, tvrda pokryvka hlavy alebo ochrana
E sluchu, pouzivané v stulade s podmien-kami prace, znizuju nebezpecenstvo poranenia osdb.

Vyvarujte sa neimyselného spustenia. Uistite sa, ¢i je spinac¢ pri zapajani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prenasame naradia s prstom na vypinaci alebo zapajanie vidlice naradia so zapnutym spinacom moéze byt pric¢inou
nehod.

d) Pred zapnutim naradia odstraiite vSetky nastavovacie nastroje alebo kl'a¢e. Nastavovacie nastroj alebo klac,
ktory ponechate pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia, méze byt pri¢inou poranenia osdb.



e) Pracujte len tam, kam bezpe¢ne dosiahnete. Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Budete tak lepSie
ovladat elektrické naradie v nepredvidanych situdciach.

f) Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Nepouzivajte vol'né odevy ani Sperky. Dbajte, aby vase vlasy, odev a
rukavice boli dostato¢ne d’aleko od pohybujtcich sa Casti. Vol'né odevy, Sperky a dlhé vlasy moézu byt zachy-ceny
pohyblivymi ¢ast’ami.

g) Ak st k dispozicii prostriedky pre pripojenie zariadeni na odsdvanie a zber prachu, zaistite, aby takéto
zariadenia boli pripojené a spravne pouzivané. Pouzitie tychto zariadeni mo6ze obmedzit’ nebezpecenstva
spdsobené vznikajicim prachom

POUZIVANIE A STAROSTLIVOST O ELEKTRICKE NARADIE

'g a) Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre
vykonavanu pracu. Spravne elektrické naradie bude lepSie a bezpecnejSie vykonavat’ pracu,
na ktoré bolo skonstruované.

b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré sa neda zapnit’ a vypnut’ spinacom.
Akékol'vek elektrické naradie, ktoré nemozno ovladat’ spinacom, je nebezpecné a musi byt
opraveneé.

c) Odpéjajte naradie vytiahnutim vidlice zo sietovej zasuvky pred akymkol'vek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred ulozenim nepouzivaného elektrického naradia. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzuji nebezpecenstvo ndhodného spustenia elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie ukladajte mimo dosahu deti a nedovol'te osobam, ktoré neboli
oboznamené s elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi, aby naradie pouzivali. Elektrické naradie je v
rukach neskusenych uzivatel'ov nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické naradie. Cistite otvory pre nasavanie vzduchu od prachu a neéistot. Ak je naradie
poskodené, pred d’al§im pouzitim opravit. Vel'a nehod je sposobenych nespravnou udrzbou naradia.

f) Rezacie nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Spravne udrziavané a naostrené rezacie nastroje s mensou
pravdepodobnost’'ou zachytia za material alebo sa zablokuju a praca s nimi sa l'ahSie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd’. pouzivajte v stilade s tymito pokynmi a takym
spdsobom, aky bol predpisany pre konkrétne elektrické naradie, a to s ohl'adom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia na vykonavanie inych ¢innosti, nez pre aké bolo urcené,
moze viest k nebezpe¢nym situaciam.

G SERVIS A ZODPOVEDNOST ZA CHYBY

Dna 1.1.2014 nadobudol ucinnost’ zdkon c¢. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.0. v stlade s tymto
~ zakonom poskytuje na Vami zakupeny vyrobok zodpovednost’ za chyby po dobu 24
mesiacov (u pravnickych osob 12 mesiacov). Reklaméacie budu posudené nasim

reklamacnym oddelenim (pozri niZsie) a uznané bezplatne opravi servis firmy XT line s.r.o.

Miestom pre uplatnenie reklamdcie je predajca, u ktorého bol tovar zaktipeny. Reklamacia, vratane odstranenia
vady, musi byt’ vybavena bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do 30 dni odo dia uplatnenia reklamacie, pokial
sa predavajuci s kupujiicim nedohodnu na dlhsej lehote. Kupujiici moze uplatnit’ reklamaciu osobne alebo
zaslanim tovaru na reklaméciu prepravnou sluzbou na vlastné naklady, v bezpe¢nom baleni.

Zésielka musi obsahovat’ reklamovany vyrobok, predajné dokumenty podrobny popis zavady a kontaktné udaje
(spiato¢na adresa, telefon). Chyby, ktoré mozno odstranit’, budi opravené v zakonnej lehote 30 dni (dobu mo6zu
po vzajomnej dohode predizit). Po prejavenie skryté chyby materidlu do 6 mesiacov od datumu predaja, ktora sa
neda odstranit’, bude vyrobok vymeneny za novy (vady, ktoré existovali pri prevzati tovaru, nie vzniknuté
nespravnym pouzivanim alebo opotrebovanim). Na neodstranitelné vady a vady, ktor¢ si je kupujici schopny
opravit’ sdm mdzu po vzajomnej dohode uplatnit’ primerana zl'avu z kiipnej ceny. Nérok na reklaméciu zanika,

iilffyrobok nebol pouzivany a udrziavany podl’a ndvodu na obsluhu

- vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné ucely, nez na ktoré su urcené alebo pouzivanim
nevhodnych alebo nekvalitnych maziv a pod.

- $kody vznikli pésobenim vonkajsich mechanickych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov

- chyby boli spdsobené nevhodnym skladovanim ¢i manipulaciou s vyrobkom

- vyrobok bol pouzity nad ramec pripustného zat'aZenia.

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVO




PRIPRAVA PRACE

Elektricka pila — mecovka je za pomocou pevného dorazu urcend na rezanie dreva, umelej

hmoty, kovov, stavebnych hmot a inych podobnych materidlu. Pruzny pilovy list umoznuje
s vykonavat’ nielen priame a oblukové rezy, ale aj rezy v zle pristupnych miestach. Pri pouziti
zodpovedajtcich vhodnych bimetalovych pilovych listov je mozné zarezavanie do plného
materialu.

> |

KLADY POUZITI

Odfezavani pfimo u stény Obr. A

Wifery v konstrukdch Obr. B

o Janofovaci fezani

Béiné upnuty pilowy list Obr. 1 Otoceny pilovy list o 180° Obr. 2
Upozornenie

Sposobem postupného ponaranie smu byt’ opracovavané len miakké materialy ako drevo, sadrokarton a
pod. Nikdy tato metodu nepouzivajte u opracovanie kovovych materialov.

K ponaranie rezanie pouZzivajte iba kratke pilové listy.

Pilu mecovku oprite hranou opornej pitky o plochu opracovavaného materialu. Pomocou ovladacieho
regulatora pocet zdvihov nastavte maximalnu rychlost’. Elektronaradie pevne pritlacte proti obrobku a
nechajte pilovy list pomaly ponorit’ do materialu. Zdvihajte pilu, az Gplne dosadne na plochu opornej
pitky. Potom pokraujte pozdiz pozadovanej ¢iary rezu.

Pre urcité prace mozno pilovy list nasadit’ oto¢eny o 180 ° a chvostovu pilu viest’ adekvatne obratené.



Rezanie presahujucich predmetu

Presahujuci stavebné prvky, ako st napr. Ocel'ova vystuz, alebo vodovodné rirky mozno odrezat” hvostovou
pilou bezprostredne pri stene.

1) Pilu uchopte za hlavnt a pridavnu rukovét a pilovy platok a prehnutie prilozte k stene v blizkosti
odiezavaného materialu, pri¢om oporna péatka musi byt’ zapretie o podklad.

Ipisob fezani presahujicich predmétd Obr. E
2) Pilu zapnite a zaved’te ho obrobku
3) S konstantnym primeranym bo¢nym tlakom prerezte polotovar.

Pro rezanie priamo pri stene je nutné zvolit’ dlhsi pilovy platok, aby ho bolo mozné viac prehniit, bez toho
aby sa trela o okraje okienka oporné pétky

Rezanie dutych predmetov

Vzdy dbajte, aby dizka pilového listu bola s dostato&nou rezervou vagsi ako priemer opracovavaného
obrobku. V opa¢nom pripade hrozi zaseknutiu pilového platku a vzniku spétného razu.

]
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o (pérna patka musi byt zaprena o fezany material

Pted uvedenim do prevadzky

Pred pouzitim ru¢ného elektrického naradia si precitajte cely navod na pouzitie. Navod nechajte prilozeny
pri vyrobku, aby sa s nim mohla obsluha kedykol'vek oboznamit'. Ak naradie komukol'vek pozi¢iavate,
prikladajte k nemu aj tento navod na pouzitie. Zamedzte znehodnoteniu a poSkodeniu tohto navodu.

Pred vymenou pilovych listov ¢i akiukol'vek udrzbou ¢i manipuldciou s nosnou plochou odpojte privodny
kabel zo zasuvky el. napitia

NASTAVENI OPERNE PATKY

Nastaveni sklonu opérné patky 0br.5



-Oporna pitka sa vdaka pohyblivému ¢apu prispdsobi pozadovanému sklonu rezacieho nastroja
voci polohe povrchu.

- V zavislosti na velkosti pilového listu modze byt nastavena horizontalne vzdialenost oporné patky
od samosvorné upinacie hlavy celkom v piatich polohach. Pre nastavenie vzdialenosti stla¢ime
aretacné tlacidlo a patku zasuvajte ¢i vysuvajte do pozadovanej vzdialenosti. Prepnite aretacné
tlacidlo spat a skontrolujte, ¢i je oporna patka pevne zaaretovana.

NASAZENI/VYMENA PILOVEHO LISTU

Nasazeni/vyména pilového listu Obr. 6

Upozornenie

Pred vymenou pilovych listov vzdy odpojte privodny kabel zo zasuvky el. napitia.

Pri manipulacii s pilovym listom pouzivajte ochranné rukavice. Pri kontakte s ostrim pilového
listu existuje moznost poranenia.

Pri vymene opotrebovaného pilového listu sa najprv presvedcte, Ze je tplne vychladnuty.
Predchadzajicim pouZzivanim moéze byt velmi hortci a neopatrnou manipuldciou moze dojst k
poraneniu osoby.

Pri kazdej vymene pilového listu sa presvedcte, Ze otvor pre zasunutie pilového platku samosvorné
upinacie hlavy nie je zaneseny materidlom ako napr. pilinami.

1) Pevne uchopte samozverna upinacie hlavu prstami a otocte s nou v smere $ipky priblizne o
90 ° a v tejto pozicii ju pridrzte.

2) Vlozte pripraveny pilovy list do $trbiny upinacie hlavy a stisk uvolnite. Hlava samocinne
uzamkne pilovy platok.

Vymena opotrebovaného platku za novy sa vykonava rovnakym sposobom. Pevne uchopte
samozverna upinacie hlavu prstami a otocte s nou v smere $ipky priblizne o 90 ° a v tejto pozicii ju
pridrzte. Odstrante pilovy list a stisk uvolnite.

Zapnutie/ Vypnutie/Regulacia poc¢tu kmitov

Upozornenie

Pred zapojenim privodného kabla do zasuvky s el. napatim skontrolujte, ¢i hodnota napdtia v
zasuvke zodpoveda hodnote uvedenej na stitku na naradie. Naradie je mozné pouzivat v rozsahu
napati 220-240 V ~ 50 Hz.




Pilu mecovku zapnite stlacenim hlavného prevadzkového spinaca. V zapnutej pozicii ho moze drzat’ aretané
tlacidlo. Funkciu aretacného tlacidla si dopredu vyskusajte.

Pre vypnutie pily, uvolnite prevadzkovy spinac.

V pripade zaaretované¢ho prevadzkového spinaca prevadzkovy spinac stlacte, a tym dojde k jeho
odblokovaniu.

REGULACE POCTU KMITU
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Pocet kmitov za minutu je mozné nastavovat’ ota¢anim regulatora v tele drzadla. Tento tikon je mozné
vykonavat aj v pripade beziaceho motora. Ciselnik je oznaeny od minimalnej hodnoty az k maximalnej
hodnote poctu kmitov za minutu.

Rovnomeérne otacajte Ciselnikom reguldtora bez pevnych dorazov podl'a druhu materidlu a sposobu
pozadované prace. VSeobecne plati, Ze na tvrdSie a huzevnatejsi materialy (kov) sa pouziva nizsiu rychlost’ a
na mikké materialy (drevo) mozno pouzit maximalne hodnoty kmitov. V kazdom pripade sa m6ze vhodna
rychlost’ menit’ s typom ¢i hribkou opracovdvaného materialu a optimalne nastavenie kmitov je nutné zistit
praktickymi skuskami.

Pri dlhodobejsej praci s chvostovou pilou dodrzujte pravidelny rezim préce s prestavkami. Pri dlhodobejSom
pouzivani elektronaradia pri nastavenych nizsich poctoch kmitov nechajte pilu bezat’ bez zatazenia na
maximalnu hodnotu kmitov, aby sa ochladila pradenim vzduchu.

——

Drzenie pily
Pilu drzte pevne uchopenim za prednu a zdani rukovét’ podl'a nasledujuceho obrazku.

Bezpecnostné pokyny pre pracu s pilou

Zabraiite pouzivanie pily fyzicky a dusevne nevhodnymi 'ud’mi, 'ud'mi s nedostatkom skusenosti alebo
nepoucenymi osobami a detmi a ani vy sami tak nekonajte.

Pri préaci pouzivajte ochranu zraku, sluchu a respirator s triedou filtra P2. Vznikajuci prach pri rezani
chemicky oSetrenych materialov je zdraviu skodlivy. Zaistite dobré vetranie pracovného priestoru. Pre
odsavanie produkovaného prachu odpori¢ame pouzit’ vhodny vysavac na technicky prach. Azbest z dévodu
karcinogenity smie rezat’ len Specialisti so §pecialnym ochrannym vybavenim.

Pri préaci pouzivajte rukavice.

Pokial nie je obrobok dostatocne stabilny vlastnou vahou, pred rezanim ho upnite. Nikdy ho nedrzte rak ¢i
noh.

Vsetky casti tela udrzujte v dostatocnej vzdialenosti od miesta rezu. Pod rezany material nikdy nesiahajte.



Ptipada-li to v tivahu, pocas rezania moze dojst’ k zasiahnutiu skrytych elektrickych ¢i inych rozvodnych
vedeni, ¢o mdze viest' k irazu a / alebo vzniku hmotnych $kod. Na detekciu tychto vedeni pouzite vhodny
detektor kovov a elektriny. Pri zasiahnuti elektrického vedenia budi kovové Casti pily pod napitim, preto
z bezpecnostnych dovodov pilu vzdy drzte za plastové Casti.

Pouzivajte pilove platky, ktoré su v bezchybnom stave. Tupé platky maja nizky rezny vykon a prehnutej
vedu k nekontrolovateI'nym reakciam pily.

Pilu k rezanému materialu prikladajte vzdy zapnuta. Nikdy ju neuvadzajte do chodu vnutri rezu, inak
hrozi nebezpecenstvo spétného razu. Dbajte tiez na to, aby oporna pétka bola vzdy zapretie o rezany
material. Inak hrozi nebezpecenstvo spatného vrhu a nekontrolovatelného spravania pily.

Na pilu pocas rezania nevyvijajte nadmerny tlak, rezny vykon to nezvysi a vedie to k pretazovaniu pil.
Ak dojde k zaseknutiu / zovretia pilového platku v reze, pilu ihned’ vypnite a zovretie sa snazte roztvorit’
pomocou vhodného nastroja, aby bolo mozné pilu z rezu vybrat’.

Dbajte na to, aby kmitajtce pilovy platok nezmurkol o predmet. Mohlo by dgjst’ k nebezpecenstvu
spatného razu.

Piivodny kabel udrzujte v dostatocnej vzdialenosti od miesta rezu, aby nedoslo k jeho poskodeniu. Pred
vybratim pilového platku z rezu pockajte, az sa platok zastavi. V opa¢nom pripade mdze kmitajice platok
zavadit’ o hranu rezu, o moéze viest’ k spatnému vrhu.

Pilovy platok sa pocas rezania silno zahrieva, dbajte preto na zvySenl opatrnost’ na nebezpecenstvo
popalenia.

Pilu nikdy neprenasajte v zapnutom stave a pred odloZzenim pockajte, az sa pilovy platok zastavi.
Kmitajuce pilovy platok nikdy nezastavujte protitlakom ¢i bo¢nym tlakom na platok.



INSTRUKCIA OBSLUGI

PL XT106390

PILA ZSABLASTA

XWine

PROFESSIONAL TOOLS

Model: MIW -TD - 115E2

Pobor mocy: 650 W.

Predkos$¢ bez obcigzenia: 800 - 3000 obr./min

Napigcie / czgstotliwo$é: 230 V50 Hz

Klasa ochrony: 11

Max. gleboko$¢ ciecia drewna 115 mm
Aluminium 20 mm
Stal 10 mm

Poziom cisnienia akustycznego (LpA): 87dB

Poziom mocy akustycznej (LwA): 98dB

Wibracje: 13,5m/s2

Waga: 2,7kg

CeF [




1) Samoblokujacy uchwyt

2) Blokada
3) Regulowany ogranicznik
4) Brzeszczot

5) Glowny wiacznik
6) Przewod zasilajacy

7) Regulator czestotliwosci
8) Blokada glownego
wlacznika

Obr.4

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wtyczka przewodu zasilajacego powinna zawsze pasowac do gniazda. Nigdy nie nalezy
modyfikowa¢ gniazda. Nie nalezy uzywac koncentratorow. Niezmodyfikowane wtyczki i
odpowiednie gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy zapobiega¢ kontaktowi ciata z powierzchniami przewodzacymi prad, aby unikna¢ ryzyka
porazenia pradem.

c) Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Obecno$¢ wody w urzadzeniu
elektrycznym znacznie zwicksza ryzyko porazenia pradem.

d) Nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sity do przewodu. Przechowywac przewod z dala od zrodet ciepta,
olejow, ostrych krawedzi lub ruchomych cz¢sci. Uszkodzony przewdd zwigksza ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy na zewnatrz nalezy rozwazy¢ zastosowanie przedtuzacza przeznaczonego do uzytku
na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza do uzytku na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f) Zaleca si¢ stosowanie ziemnozwarciowego przerywacza obwodu (GFCI) podczas pracy w mokrym
srodowisku. Stosowanie GFCI zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

g) Podwojnie izolowane urzadzenie jest wyposazone w uziemiong wtyczke (jeden wtyk jest szerszy od
drugiego). Jesli ztacze nie jest w pelni dopasowane do gniazda, nalezy przekregci¢ wtyczke. Nie nalezy w zaden
sposob modyfikowac wtyczki. Podwojna izolacja eliminuje potrzebg uziemienia przewodu zasilajagcego i systemu
zasilania.

OBSLUGA 1 KONSERWACJA

' a) Nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sity do urzadzenia.
b) Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia, jesli przelacznik ON/OFF nie dziata prawidtowo.
c) Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiang akcesoriow lub

przechowywaniem urzadzenia nalezy odlaczy¢ wtyczke od gniazda i/lub akumulator
urzadzenia. Takie zapobiegawcze Srodki ostrozno$ci zmniejszajg ryzyko przypadkowego
uruchomienia urzadzenia.

d) Nieuzywane urzadzenie powinno by¢ przechowywane w miejscu niedostepnym dla gosci i dzieci.

e) Nalezy zachowac ostrozno$¢ przy postugiwaniu si¢ urzadzeniem. Nalezy sprawdzi¢, czy czesci
obrotowe nie sa odksztatcone lub zakleszczone, jakiekolwiek czesci nie sg uszkodzone lub nie wystgpuja inne
warunki, ktore mogg mie¢ wptyw na prace urzadzenia.

f) Czesci urzadzenia powinny byc¢ sprawne i czyste, aby zapewnic¢ lepsze i bezpieczniejsze dziatanie.
Prawidlowo konserwowane czgsci sa mniej podatne na zanieczyszczenia i moga by¢ skuteczniej kontrolowane.
g) Nalezy uzywac wylacznie sprzetu zalecanego przez producenta danego modelu. Modyfikacje i akcesoria

stosowane w urzadzeniu moga by¢ niebezpieczne w przypadku uzywania z innym modelem.
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BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)Nalezy zachowac czujnos$¢ i nie uzywac urzadzenia pod wplywem alkoholu.

b)Nalezy uzywac okularéw ochronnych oraz maski na twarz lub maski przeciwpylowej. Nalezy
uzywac srodkow ochrony osobistej do ochrony stuchu, kasku i obuwia ochronnego.

c)Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed podlaczeniem do zrédta zasilania lub
akumulatora nalezy upewnic¢ sie, ze przelacznik znajduje si¢ w pozycji OFF.

d)Nalezy ubiera¢ si¢ prawidtowo. Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii. Moga one
zosta¢ pochwycone przez ruchome czesci urzadzenia.

Nalezy wyjmowac narzedzia regulacyjne i klucze. Narzedzie lub klucz pozostawiony na obracajacej si¢
czesei urzadzenia moze spowodowac obrazenia ciata.

f) Nie nalezy nadmiernie si¢ schyla¢. Prawidlowa podstawa i rownowaga przez caly czas pozwalaja na
lepsza kontrolg nad urzadzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.
g) Nalezy uzywac wytacznie zatwierdzonych §rodkéw ochrony osobiste;j.
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OBSLUGA I KONSERWACJA

Elektryczna pilarka szablasta przeznaczona jest do cigcia drewna, tworzyw sztucznych, metalu,
materiatow budowlanych i innych podobnych materiatow. Elastyczny brzeszczot umozliwia cigcie
proste i wycinanie tukoéw oraz cigcie w trudno dostepnych miejscach. Zastosowanie odpowiednich
brzeszczotéw bimetalowych pozwala na cigcie materiatow stalych (pelnych).

prostokatnej podstawy szlifierskiej oscylujacej z wysoka czestotliwoscia. To sprawia, ze narzedzie doskonale
nadaje si¢ do prostokatnych obszarow i katéw prostych, takich jak narozniki podtogi, a takze do szlifowania
niedoskonalosci powierzchni przed dalsza obrobka powierzchni. Narzedzie nie jest przeznaczone do szlifowania
ptyt kartonowo-gipsowych i materiatow budowlanych.

Mocowanie papieru $ciernego

KLADY POUZITI

o Janofovadi fezani

(drezdvani pfirmo u stény

Obr. A

Bézné upnuty pilowy list

Yytezy vhkanstrukdeh

(diezdvanivétyi

Otoceny pilovy list 0 180° Obr.2



Ostrzezenie

- Metode stopniowego zaglebiania nalezy stosowaé wytacznie w przypadku materiatow migkkich, takich
jak drewno, suchy tynk itp. Nigdy nie nalezy stosowac¢ tej metody w przypadku materialow metalowych.

- W przypadku metody stopniowego zagtebiania nalezy stosowac tylko krotkie ostrza.

- Narzedzie nalezy oprze¢ o krawedz podpory cigtego materiatu. Regulator stuzy do ustawiania zadanej
predkosci maksymalnej. Nalezy mocno docisna¢ narzgdzie do obrabianego przedmiotu i pozwolié, aby
brzeszczot powoli zanurzyl si¢ w materiale. Nalezy podnie$¢ narzedzie dopiero, gdy catkowicie dotknie
powierzchni podpory. Kontynuowa¢ wzdtuz zadane;j linii cigcia.

- Przy niektorych operacjach brzeszczot moze zosta¢ obrocony o 180° i wykonywac cigcia w przeciwnym
kierunku.

Cigcie elementéw zachodzacych na siebie

- Zachodzace na siebie elementy konstrukcyjne, takie jak wzmocnienia stalowe lub rury wodne, moga by¢ cigte
bezposrednio przy $cianach.

1) Chwyci¢ pewnie urzadzenie za gtéwny i boczny uchwyt, po czym dosuna¢ odchylony brzeszczot do $ciany w
poblizu materiatu przeznaczonego do odcigcia. Podpora powinna by¢ solidnie zamocowana.

Iplisob fezani presahujicich predméti Obr. E
2) Uruchomi¢ urzadzenie i zblizy¢ brzeszczot do cigtego materiatu.
3) Uzy¢ odpowiedniej sity bocznej, aby przecig¢ material.

- Do cigcia bezposrednio przy $cianach nalezy wybra¢ dluzszy brzeszczot, aby zapewni¢ wigksze ugigcie.
Cigcie wydrazonych obiektow

- Nalezy upewnic¢ sig¢, ze dtugo$¢ brzeszczotu jest zawsze wigksza niz $rednica obrabianego elementu. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko, ze brzeszczot utknie w obrabianym materiale, co moze spowodowac
niebezpieczenstwo odrzutu.

)
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o (pérna patka musi byt zapfend o fezany material 0Obr.3

Przed uruchomieniem

Ostrzezenie

- Uzytkownik powinien zapoznac¢ si¢ i zrozumie¢ instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem w celu
zapewnienia bezpiecznej pracy z urzadzeniem. Instrukcje nalezy przechowywac¢ w stanie gotowym do uzycia.
Jesli uzytkownik chce sprzedac narzedzie, powinien rowniez dolaczy¢ niniejszg instrukcje. Nalezy zapoznac si¢
z wszystkimi instrukcjami bezpieczenstwa!



- Odlaczy¢ narzedzie od zrodta zasilania przed przystapieniem do konserwacji lub obstugi brzeszczotu lub
podpory.

NASTAVENI OPERNE PATKY

Nastaveni sklonu opémé patky 0br.5

- Podpora pozwala na dostosowanie zagdanego nachylenia narzedzia do powierzchni dzieki
ruchomemu czopowi.

- Istnieje pig¢ stopni regulacji predkosci w zaleznos$ci od wielkosci brzeszczotu. W celu regulacji
odleglosci nalezy wcisnac blokade przetacznika i ustawi¢ podpore w zadanej pozycji. Ustawi¢ blokade
przetacznika w poprzedniej pozycji i sprawdzi¢, czy podpora jest prawidlowo zablokowana.

NASAZENI/VYMENA PILOVEHO LISTU

Nasazeni/vyména pilového listu Obr.6

Ostrzezenie

- Przed demontazem brzeszczotu nalezy odtaczy¢ przewod zasilajacy od zrodta zasilania.

- Podczas pracy z brzeszczotem nalezy nosi¢ rekawice ochronne. Istnieje zwigkszone
niebezpieczenstwo zranienia.

- Podczas wymiany zuzytego brzeszczotu nalezy upewnic sie, ze jest on catkowicie schlodzony.
Wymiana rozgrzanego brzeszczotu moze spowodowac obrazenia ciala.

- Przed wymiang brzeszczotu zawsze nalezy upewnic si¢, ze otwor uchwytu samoblokujacego nie jest
zapchany trocinami.

1) Nalezy mocno przytrzymac¢ uchwyt samoblokujacy palcami, obroci¢ go w oznaczonym kierunku o
okoto 90° i przytrzymac¢ w tej pozycji.
2) Wilozy¢ brzeszczot do otworu i zwolni¢ uchwyt. Zacisk zablokuje brzeszczot.

W ten sam sposob nalezy wymieni¢ zuzyty brzeszczot na nowy. Nalezy mocno przytrzymac uchwyt
samoblokujacy palcami, obroci¢ go w oznaczonym kierunku o okoto 90° i przytrzymac w tej pozycji. Wyjac
brzeszczot z otworu i zwolni¢ uchwyt.



Wiaczanie / Wylaczanie / Regulacja czgstotliwos$ci oscylacji

Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy upewnic si¢, ze napiecie i czestotliwos¢ wynosza od
220V do 240V i 50Hz. Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko przy podanych warto$ciach.

Hlavni provozni spinac a jeho aretace Obr.7

- Uruchomi¢ urzadzenie naciskajac gtowny przelacznik. Blokada przetacznika moze utrzymac go w
pozycji ON. Nalezy upewni¢ si¢, ze funkcja blokady przetacznika zostala wyprobowana przed pierwszym
uzyciem.

- Zwolni¢ przelacznik, aby wylaczy¢ urzadzenie.

- W celu zwolnienia zablokowanego przetgcznika nalezy ponownie go nacisngc.

REGULACE POCTU KMITU
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Requlace poctu kmitd Obr. 8

- Czestotliwos$¢ drgan mozna ustawia¢ poprzez obracanie regulatora znajdujacego si¢ na korpusie
uchwytu. Mozna jg regulowaé nawet podczas pracy z urzadzeniem. Regulator posiada oznaczenia od
minimalnego do maksymalnego poziomu drgan (na minutg).

- Nalezy obroci¢ regulator ustawiajgc wartos¢ w zaleznos$ci od rodzaju materialu i wymaganego
rodzaju pracy. Ogoélnie rzecz biorgc, mniejsza predkos¢ jest wykorzystywana w przypadku twardszych
materiatow (metal), natomiast maksymalna predkos¢ jest wykorzystywana w przypadku materiatow
migkkich (drewno). Prawidtowa predkos¢ moze si¢ r6zni¢ w zaleznosci od grubos$ci materiatu.
Odpowiednig predkos¢ oscylacji uzyskuje sie poprzez przetestowanie urzadzenia w praktyce.

- W przypadku dtugotrwatego uzytkowania nalezy co jaki§ czas przerywaé prace w regularnych
odstgpach czasu. Nalezy ustawi¢ nizszg predkos¢ oscylacji i pozostawi¢ narzedzie wlgczone przez krotki
czas, aby schtodzit je strumien powietrza.

Trzymanie urzadzenia
- Urzadzenie nalezy mocno trzymac za przedni i tylny uchwyt (patrz ponizsza ilustracja)



Spravné drZeni pily Obr.9

Srodki ostroznosci podczas obstugi

- Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby uposledzone umystowo lub fizycznie,
osoby niewystarczajaco przeszkolone i dzieci.

- Nalezy stosowaé odpowiednig ochrong wzroku i stuchu. Uzywa¢ okularéw ochronnych i
masek przeciwpytowych (klasa P2 i lepsza). Zapewni¢ wlasciwa wentylacje. Z azbestem moga
pracowaé wylacznie przeszkoleni profesjonalisci ze wzgledu na jego rakotworczose.

- Nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

- Przed przystgpieniem do ci¢cia nalezy zamocowaé obrabiany przedmiot, jesli nie jest on
ustabilizowany. Nigdy nie nalezy przytrzymywaé obrabianego przedmiotu rekami lub nogami.

- Wszystkie czgsci ciala nalezy trzymaé w bezpiecznej odlegtosci od miejsca cigcia. Nigdy nie
wktadac¢ czesci ciata pod ciety materiat.

- Podczas pracy z narzedziem, ukryte przewody elektryczne mogg zostaé przecigte, co moze
spowodowa¢ uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata. W celu zlokalizowania takich obszaréw nalezy
uzy¢ odpowiednich urzadzen wykrywajacych. Nie nalezy dotyka¢ metalowych czesci urzadzenia
podczas pracy.

- Nalezy uzywaé wylacznie nienaruszonych brzeszczotow. Tepe brzeszczoty majg tendencje do
wykazywania si¢ niskg wydajno$cig ci¢cia i mogg prowadzi¢ do nieprzewidywalnych i
niebezpiecznych sytuacji.

- Nalezy zawsze zbliza¢ do materiatu juz wtaczone urzadzenie. Nigdy nie nalezy uruchamiac
urzadzenia wewnatrz cigtego materiatu, aby zapobiec odrzutom. Nalezy upewni¢ sie¢, ze podpora jest
zawsze zablokowana na cigtym materiale, aby zapobiec nieprzewidywalnym sytuacjom.

- Nie nalezy przyktada¢ zbyt duzej sity do urzadzenia, poniewaz nie zwigksza to jego
wydajnosci i prowadzi do przecigzenia.

- W przypadku zatkania/zacinania si¢ brzeszczotu nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i
sprébowacé uwolni¢ brzeszczot przy uzyciu odpowiedniego narzedzia.

- Nalezy upewni¢ sie, ze brzeszczot nie wchodzi w kontakt z innymi przedmiotami, aby
zapobiec niebezpieczenstwu odrzutu.

- Kabel zasilajacy nalezy trzymaé w bezpiecznej odlegtosci od obszaru roboczego, aby
zapobiec jego uszkodzeniu.

- Przed demontazem brzeszczotu nalezy odczekac, az narzedzie zatrzyma si¢ catkowicie, aby
zapobiec odrzutom i dalszym urazom.

- Brzeszczot szybko nagrzewa si¢ podczas pracy. Nalezy zwroci¢ na to uwagg.

- Nigdy nie nalezy przenosi¢ wlaczonego urzadzenia. Przed odtozeniem urzadzenia na bok
nalezy odczekaé do jego catkowitego zatrzymania.

- Nigdy nie nalezy zatrzymywac oscylujgcego brzeszczotu poprzez stosowanie przeciwnego
lub bocznego nacisku.



USER MANUAL

XT106390

RECIPROCATING

XWine SAW

PROFESSIONAL TOOLS

Model: MIW -TD - 115E2

Power consumption: 650W

No-load speed: 800 - 3000 rpm

Voltage / frequency: 230V 50Hz

Protection class: II

Max. cutting depth Wood 115mm
Aluminum 20mm
Steel 10mm

Sound pressure level (LpA): 87dB

Sound power level (LwA): 98dB

Vibration: 13.5m/s2

Weight: 2.7kg
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1) Self-locking clamping head
2) Switch lock

3) Adjustable stop

4) Saw blade

5) Main trigger

6) Power cord

7 Frequency setting regulator
8) Main trigger switch lock

Obr. 4

ELECTRIC SAFETY

a) The power cord plug shall always suit the socket. Never adjust the socket. Do not use
plug hubs. Non-adjusted plugs and appropriate sockets reduce the risk of electric shock injury.

b) Prevent body contact with conductive surfaces to avoid a risk of electric shock injury.

c) Do not expose the tool to rain or wet locations. Presence of water in electric tool highly increases the risk
of electric shock injury.

d) Do not force the cord. Keep the cord away from heat sources, oil, sharp edges or movable parts. Damaged
cord increases a risk of electric shock injury.

e) When manipulating in exterior areas consider an extension cord intended for outdoor use specifically.
Using an exterior extension cord decreases a risk of electric shock injury.

) It is strictly recommended to use a ground fault circuit interrupter (GFCI) when manipulating the tool in a

wet area. Using of GFCI decreases a risk of electric shock injury.

2) A double insulated tool is equipped with a polarized plug (one prong is wider than the other). If the
connector does not fully suit the socket, turn the plug. Do not change the plug by any means. Double insulation
eliminates the need for grounding of power cord and power supply system.

PERSONAL SAFETY

a)Stay alert and do not use the tool when under influence of alcohol.
b)Use safety glasses and face or dust mask. Wear protective hearing equipment, helmet and
boots.

ml ¢)Avoid unintentional starting. Before connecting to power source or battery, make sure the

switch is at OFF position.

d)Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelry. They can be caught with moving parts.
e) Remove adjusting keys and wrenches. Tool or adjusting key you leave attached to a turning
part of the tool may cause injury.

) Do not overreach. Proper footing and balance at all times allow better control of the tool in unexpected
situations.
g) Use approved protective equipment only.



USING AND MAINTANCE

An electric reciprocating saw is designated for cutting wood, plastics, metal, construction
materials and other similar materials. A flexible saw blade allows straight and arc cutting
as well as cuts in poorly accessible areas. The use of proper bimetallic saw blades allows
cutting the solid (full) materials.

o Janofovaci fezani

KLADY POUZITI

B&iné upnuty pilovy list Obr. 1

(dFezdvani pfimo u stény Obr A

Odfezavani vétyl Obr. D

Vitezy v konstrukeich Obr. B

Dtodeny pilovy listo 180° Obr.2

Caution

- The gradual plunging method shall be used with soft materials only, such as wood, drywall etc. Never
apply this method for metal materials.

- For the gradual plunging method use the short blades only.

- Lean the tool on the support foot edge of the operated material. Use the control regulator to adjust the
requested maximal speed. Press the tool firmly to the workpiece and let the saw blade slowly plunge into the
material. Lift the tool only when fully touching the support foot area. Continue along the requested cutting line.

- For some operations, the saw blade may be applied rotated 180° and lead the tool in the opposite
direction.

Overlapping object cutting

- Overlapping construction elements, such as steel reinforcements or water pipes can be cut right by the walls.
1) Hold the tool at the main and auxiliary grip and place the deflected saw blade to the wall near the material
you wish to cut off. The support foot shall be braced on the solid support.

Iplsob fezani presahujicich predmétd Obr. E



2) Start the tool and approach the workpiece.

3) Use the appropriate constant side pressure to cut through the workpiece

- For cutting right by the walls, it is necessary to choose a longer saw blade to secure a larger deflection.

Hollow object cutting

- Make sure the saw blade length is always bigger than a diameter of the workpiece. Otherwise, you run a risk of
a saw blade stuck in the workpiece causing a danger of a recoil.
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o (pérna patka musi byt zaprena o rezany material Obr.3

Prior to use

Caution

- The user shall read and understand the manual prior to the first use in order to secure safe manipulation.
Keep the manual ready to use. If you wish to sell the tool, you shall attach this manual as well. Be aware of all
safety instructions!

- Disconnect the tool from a power supply prior to any saw blade or support foot maintenance or
manipulation.

NASTAVENI OPERNE PATKY

Nastaveni sklonu opérné patky Obr. 5

- the support foot adapts the requested tool tilt towards the surface position due to its movable spigot.

- five degrees of setting speed may be adjusted according to the size of the saw blade. For the distance
adjustment, depress the switch lock and insert or remove the foot to the requested position. Set the switch lock
back and check if the support foot is locked properly.

NASAZENI/VYMENA PILOVEHO LISTU

Nasazeni/vyména pilového listu 0br. 6



Caution

- Disconnect the power cord from a power supply prior to the saw blade removal.

- When manipulating with the saw blade, wear protective gloves. Increased danger of an
injury.

- When replacing the worn out saw blade, make sure it is completely cooled down. The
previous operating may cause the blade to heat up and thus result in an injury when inappropriately
manipulated.

- Always make sure that the self-locking clamping head hole is not clogged with sawdust prior
to any saw blade replacement.

1) Hold the self-locking clamping head firmly with your fingers and rotate it in the marked
direction approximately 90° and hold it in this position.
2) Insert the saw blade into the slot and release. The clamping head locks the saw blade.

- Replace the worn out saw blade for a new one in the same way. Hold the self-locking clamping
head firmly with your fingers and rotate it in the marked direction approximately 90° a hold in this
position. Remove the saw blade and release.

ON / OFF / Oscillation frequency regulation

Caution

- Make sure the voltage ranges between 220V to 240V, 50Hz prior to connecting the tool to a power
supply. The tool may only be used within this voltage range.

Hlavni provozni spinac a jeho aretace

- Start the tool by depressing the main trigger. The switch lock may keep it ON. Make sure to
try out the switch lock function prior to the first use.

- Release the trigger to turn OFF.

- In case of a locked switch, depress the trigger again to disable it.
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Requlace poctu kmitd Obr. 8

- The oscillation frequency may be adjusted by rotating the regulator located in the body of the
grip. You may adjust it even while operating the tool. The controller is marked from minimal to a
maximal level of oscillation (per minute).



- Rotate the controller evenly according to the material type and requested work type. Generally, a
lower speed is used for harder and tougher materials (metal), while the maximal speed is used for soft
materials (wood). The proper speed may differ according to material thickness. The suitable oscillation speed
is achieved by practical testing.

- Stop your work at regular intervals in a long-term use. Use a lower oscillation speed and let the tool
turned on for a short period of time in order to let cool down by the airflow.

Tool handling
- Hold the tool firmly at the front and rear grip (see the following figure).

Spravné drZeni pily Obr. 9

Safety precautions for the tool manipulation

- The tool shall not be operated by mentally or physically handicapped individuals, insufficiently trained
individuals and children.

- Use the proper eyesight and hearing protection. Use safety glasses and face or dust masks (class P2
and better). Secure a proper ventilation. The asbestos may only be manipulated with by trained professionals
due to its carcinogenicity.

- Wear protective gloves.

- Fix the workpiece prior to cutting when not stabilized. Never hold the workpiece with your hands or
legs.

- Keep all body parts in a safe distance from the cutting area. Never touch under the cutting material.
- When manipulating with the tool, hidden electrical wiring may get hit resulting in damage or injury.
Use appropriate detection devices to locate such areas. Do not touch the metal parts of the tool when
manipulating it.

- Use the intact saw blades only. Blunt saw blades tend to show a low cutting performance and may
lead to unpredictable and dangerous situations.

- Approach the tool to the material always turned on. Never start the tool inside the cut material to
prevent the recoil. Make sure the support foot is always braced on the cut material to prevent unpredictable
situations.

- Do not force the tool since it does not increase the performance and leads to overloading of the tool.
- In case of clogging/jamming the saw blade, turn off immediately and try to free the tool using a proper
instrument.

- Make sure the oscillating saw blade does not get in contact with other objects to prevent the danger of
the recoil.

- Keep the power cord in a safe distance from the working area to prevent from damage.

- Wait until the tool fully stops prior to removing the saw blade from the tool to prevent from a recoil
and further injury.

- The saw blade gets heated up rapidly when operating. Pay attention.

- Never carry the tool when turned on. Wait until fully stopped prior to putting aside.

- Never stop the oscillating saw blade by pressuring from the opposite or side direction.
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